LESZEK RYMAROWICZ

Suchonki z Hotow — pierwszy skrzypek
dawnej Huculszczyzny

0j, kujet zazulycia tam popid L.ychorikij,
Oj, tam warto zaspiwaty, de jhraje Suchorikij.

Skrypka zawedrowata na Huculszczyzne stosunkowo pdzno, aczkolwiek stowo
,»p0Zno” jest tu moze niezbyt adekwatne. Wszak juz w pierwszym powaznym
opisie Huculszczyzny, zamieszczonym w znanym dziele Balthasara Hacqueta,!
najednej z ilustracji przedstawiono ,,gérskich Rusindéw” taficzacych w kole z to-
porkami w rekach whasnie wokot skrzypka. Jednak skrzypce sa instrumentem,
ktory dotart na Huculszczyzne z zewnatrz, w odrdéznieniu od ftojery, ktora
temu pasterskiemu ludowi towarzyszyta ,,od zawsze”. Moze za sprawa jakich§
troche nieczystych sit (w co zreszta $wigcie Huculi wierzyli) skrzypce weszly
od razu w glab ich dusz, a najlepsi skrzypkowie cieszyli si¢ we wsiach nad
Prutem i Czeremoszami wielka stawa. Uwazani byli takze za ludzi majacych
do czynienia z magia, i to niekoniecznie stojacych po ,,jasnej stronie mocy”...

Pierwszym skrypalem, ktérego nazwisko zostato utrwalone i przekazane
nastepnym pokoleniom, jest zapewne Suchonki z Hotéw. Nie odméwie so-
bie w tym miejscu dodania stowa ,tajemniczy” czy tez — za Vincenzem —
,»czcigodny” gazda Suchoniki.

Dlaczego tajemniczy? Bo poki co, nic prawie o nim nie wiemy, nikt nie
prowadzil na jego temat jakiejkolwiek kwerendy archiwalnej czy badarn tereno-
wych. Schylek kariery Suchorikiego taczy¢ mozemy z latami osiemdziesiatymi
XIX w., musiat wigc naleze¢ do ktdregos juz z kolei pokolenia skrzypkéw Hu-
culszczyzny. A dlaczego czcigodny? Bo tak go okresla Vincenz i znajduje to
odzwierciedlenie w jego literackiej narracji, gdzie posta¢ skrzypka przedsta-
wiona jest wrecz pomnikowo.

I B.Hacquet: Hacquetis neueste physikalisch-politische Reisen durch die Dacischen und Sar-
matischen oder Nordlichen Karpaten, 1794.
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Rycina z pracy Hacqueta

Wspdtczesny polski, a od pewnego czasu takze ukrainiski czytelnik najedyna
wzmianke o Suchonkim natrafi na pierwszych stronach Prawdy starowieku Sta-
nistawa Vincenza. Jest to trzecie w kolejnosci huculskie nazwisko przywotane
przez autora. Pierwszym jest oczywiScie Dobosz, drugim gléwny bohater te-
tralogii Foka Maksymiuk, a trzecim wilasnie Suchonki. Dla petlnego obrazu
wypada dodaé, ze Suchonki (jego nazwisko pisze si¢ takze jako Suchorikij
czy Suchoniskij, o czym pdZniej) wymieniony zostat przez Vincenza tylko raz,
wlasnie na wstepie, i Zadnej innej wzmianki o nim w Prawdzie starowieku nie
znajdziemy.

A oto owa wzmianka. Huculi zgromadzeni na potoninie Kiziej i zapraszani
przez Foke Szumejowego na wesele dziedzica z Krzyworéwni wymawiaja na-
zwisko skrzypka z naboznym podziwem, kapela Suchonkiego jest niewatpliwie
magnesem przyciagajacym ludzi z najodleglejszych zakatkéw Huculszczyzny:

Mieszannicy odwrdcili uwage od tego, po co przyszli. Zaden z nich nie gapit si¢ ani na
ogony, ani na dojki krowie, na bryndze ani na rewasz, ani nawet na cielatka, bo na to
zawsze czas, a Swicto ludzkie weselne najwazniejsze. Ilez rak z przodu, z tytu, z obu
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bokéw wyciagato sie do Foki, a on sam obracat si¢, jak mogt, jedna parg rak Sciskat kazda
reke, obdzielajac wszystkich tak rzetelnie, ze przypominal obraz mistrza kosowskiego,
cud nie byle jaki, samo ,,Mychajtowe czudo”, a jak z obrazu wida¢ cud serdecznosci.
Na tym to obrazie kosowskim 6w wielki §wigty ma tyle rak w réznym kolorze, jakby
go naokoto gatezie i konary obrosly. I to wcale nie glupio, bo jesli byle drzewo moze
miec tyle rak, to i cztowiek serdeczny, tym bardziej taki, co zaprasza na wesele podiug
starej prawdy, bylby szczesliwy, gdyby mu tyle z serca wyrosto, aby podawat naokoto
przynajmniej z dziesie¢ naraz, i to tak konarzyScie i tego, aby nikogo z gosci nie
wypuscié. Po rak usciskach chér uprzejmosci pomrukiwat cos, jeszcze nie wiadomo co.
A z niego dopiero coraz $mielsze zyczenia wylatywaly: ,,ObyScie setki lat doczekali,
ze tak o nas dbacie”. — ,,Obyscie gazdowali na ziemi, a krélowali w niebiosach”. —
,, Oby cie, synku, Hospodnia reka strzegla, taj btogostawita” — dudnit ktorys starzec.
Z zyczen plynely stowa uznania grzeczne, serdeczne nawet na zapas, ale w sam raz,
bez zadnej poufalosci: ,,Alescie czemni, Foko!” — ,,Aleécie wspaniali!” — ,,Udates si¢
nam, synku” — domruczat ten sam starzec. Gdy juz rozgrzali si¢, uchodzito pytac coraz
$mielej: ktéryz to kneZ-narzeczony? Jakiego rodu? Skad? Czym si¢ zajmuje? (...) Tym
zywiej pytali, kto bedzie kucharzy¢ na weselu i jakie muzyki zaproszono.

Foka wyliczal chetnie, a gdy wspomnial skrzypka Suchoriskiego z Holéw, szmer
przeszed! przez thum: ,,Suchonikij, Suchonikij”. Podniecali sie jeszcze wiecej, klopotali
sie jeden przez drugiego, jak zdazy¢ na wesele, aby si¢ nie spozni¢. Im dhuzej stali, tym
swobodniej rozpytywali, nie szczedzac czasu.

Zgodnie z trescia zaproszenia i zapowiedzia z pierwszego tomu Pofoniny,
w tomie ostatnim tetralogii, zatytutowanym Barwinkowy wianek, przedsta-
wiono Suchorikiego jako stojacego tuz przy staroScie weselnym najwazniej-
szego muzyka, ktéremu postuszne sa wszystkie inne kapele, huculskie,
cygariskie i zydowskie, uswietniajace gody w Krzyworéwni, ktére odbyly si¢
w dniu 16 pazdziernika 1887 r. Oto fragment opisu obrzedu powitania przy-
bywajacej do dworu w Krzywordwni panny mtode;j:

Wokoét olbrzymiego gazonu bzu u stép samego kolumnowego dworu, az po galeri¢
okrazajaca dom od potudnia, huculskie, zydowskie i cygariskie muzyki wybily si¢ na
czolo powitania. Przed nimi znacznie wysunigty stal starosta weselny Foka Maksymiuk
z rodu Szumejowego, witajac gosci p6t Spiewem, p6ét mowa rytmiczna. Obok niego
stal stareriki muzykant hotowski, prawnuk watazkéw, i wygrywat melodie starowieczna
z samych zaspiewow zlozona. Byt to stynny Suchorikij, ktérego nigdy na zadnym weselu
nie braklo. Nosit on dawny, do kolan si¢gajacy kozuch szary i bez 0zddb, raczej biedny,
lecz przeznaczony wytacznie dla uroczystosci. Na dany znak pociagnat na skrzypcach
motyw ztozony z samych za$piewdw, przeznaczonych do zaczynania pie$ni. Suchorikij
powtarzat w milczeniu jeden stary motyw za drugim, a po kazdym ustawione w szeregu
az do budynku kuchennego rzesze muzykantéw zaréwno zydowskich,2 huculskich, jak

2 Przy tej okazji warto napomkna¢ o muzyce zydowskiej, nieobecnej w wersji drukowanej
Barwinkowego wianka, lecz ktorej w notatkach i rekopisie Vincenz poswigcit sporo miejsca.
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i Cygandéw szczycily si¢ jak gdyby coraz to wystawniejszym motywem. Do tych moty-
wow Foka pot deklamowal, pot wySpiewywal, zduszajac zagigcia melodii od muzyki
w kierunku uroczystej przemowy, wygtaszat stowa powitania. A po kazdym wierszu
Suchorikij rozwijal ktéras ze swoich prastarych melodii. Po koricu kazdej muzyki po-
wtarzaly swoje dzwicki badz to za porzadkiem, badZ wszystkie naraz. (...) Niektore
refreny powtarzaly si¢ w dlugim szeregu az po budynek kuchenny...

Nie mniej wazna role przypisat Vincenz Suchorikiemu w obrzedzie pozegnania
gosci weselnych:

Naprzeciw pana Wladystawa, na srodku kretej drézki wjazdowej stanat Foka, obok
niego stary skrzypek z Hotéw, Suchonkij. A nieco dalej po obu bokach ustawily sie
w potkolach niezliczone wprost rzesze muzykantéw: skrzypkowie i cymbalisci huculscy,
cata zydowska i dwie cyganskie kapele.

Na dany znak Suchonkij rozpoczat przeciagta hotowska nute opowiesciowa. Po-
wtorzyt ja kilka razy wsrdd ciszy, a potem przeszedt do bardziej rzeskiej koledy sta-
rowiecznej. Pod te nute Foka wpdt wyglaszal, wpot $piewat stowa piesni pozegnalne;.
(...) Prawnuk watazkéw hotowskich Suchorikij, jeszcze powazniejszy niz zwykle, wpa-
trywat si¢ w Foke siwymi oczyma z przejeciem, niemal surowo, a skrzypki jego szly
uwaznie za kazdym stowem. Refrenéw koledowych nie §piewano tym razem. Gdy Foka
koniczyt zwrotke, Suchonkij dogrywat takt melodii. W przerwie za$§ powtarzaly caly
refren wszystkie kapele razem lub na przemian. Przewazaly cymbaty. Wyperlaly refren
jak natrafiwszy na wywrdcona tawice piachu, marszczy si¢ lekko topiel Czeremoszu
na zwirach czystego dna. (...) A po skonczeniu na calym podwoérzu zagrzmialy liczne
starowieczne pistolety i nakryly dymami caly dziedziniec...3

Nie dziw sie, czytelniku, ze tak epicko zarysowana przez Vincenza po-
sta¢ i opis koncertu, ktéry mozna $Smiato poréwnac¢ z opisem koncertu Jan-
kiela z Pana Tadeusza, musialy mnie zainteresowac. W ciagu kilku ostatnich
pobytéw pod Czarnohorg, w luznych i oficjalnych rozmowach ze ,starymi
Hucutami”, ale takze muzykantami i miejscowymi naukowcami, usitowalem
dowiedzie¢ si¢ czego$ konkretnego na temat owego mitycznego skrzypka. Nie-
stety, bezskutecznie. Zaréwno w Werchowynie, wspdtczesnych Hotowach, jak

Ot6z ta najlepsza orkiestra, grajaca ,,dla panéw” byla orkiestra Szpilbauma, ,.ktérego stawa
byto, ze w kazdej melodii, w kazdej mowie muzykalnej i w kazdym ruchu taktu, tak czupurnie
zaczynal, jakby zbierat si¢ sia$¢ na cztery konie naraz. (...) Pan Szpilbaum rozptywal si¢
w usmiechach i zaraz jakich§ pi¢édziesigciu mlodziericéw na woskowej podtodze pawilonu
puscito si¢ w hotubce. (...) ...bo wszyscy Wotosi wolnego rodu zaczynali wesela mazurem.
Mazurem sasiedzkim, mazurem polskim, a przeciez wotoskim”. Kulminacyjnym taficem na
godach w Krzyworéwni byt wiec mazur, do ktérego przygrywat Szpilbaum, podobnie jak
Jankiel przygrywal w mickiewiczowskim Soplicowie do poloneza. I Vincenz w notatkach
ocalit rowniez przySpiewke: Pane Szpilbaum, pobratymie, of ty wirna wiro, bez tebe nam ani
Zytja, ny tanec ne mytyj.

3 S.Vincenz: Barwinkowy wianek. Instytut Wydawniczy PAX, Warszawa 1983, ss. 445-446.
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Fragment litografii T. Rybkowskiego Huculskie wesele

1 w stanowiacych oSrodki kultury i tradycji huculskiej Krasnoili czy Jablonicy
zadna z przepytywanych przeze mnie os6b, w tym znani regionali$ci Wladystaw
Synitowicz (szef Teatru Huculskiego im. Hnata Hotkewycza) i Iwan Droniak
(twérca muzeum regionalnego w Jablonicy), nic o Suchorikim nie wiedzieli.

Suchoriki nie jest tez wspomniany w jakimkolwiek wspdtczesnym mu dziele
o Hucutach. Poczawszy od Witwickiego i Kolberga, poprzez Szuchewicza i Ko-
lesse, a na licznych XIX-wiecznych relacjach z podrézy po HuculszezyZnie
koniczac. Ani stowa o Suchorikim nie ma takze w ostatnio wydanej, prawie
picésetstronicowej monografii Igora Macijewskiego.# Dziwna sprawa. Nic,
kompletnie nic!

Czy wiec vincenzowski Suchonki w ogoéle istnial? Skad wziat si¢ na kartach
ksiazki? Niespodziewanie w 2012 r. otuchy dodata mi rozmowa z Romanem
Kumtykiem. Ten najbardziej utytutowany skrzypek wspoétczesnej Huculszcezy-

4 I.MacijewSskyj: Muzyczni instrumenty Huculiw, Winnica 2012.
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zny, zawodowo zajmujacy si¢ tez, poprzez swoje muzeum, historia muzyki
na Huculszczyznie, zapytany o Suchorikiego dtugo si¢ zastanawiat i wyraznie
zasmucil, ze nie moze w moich poszukiwaniach pomdc. Ale po przywolaniu
pierwszych stéw $piewanki stanowiacej motto tego artykutu twarz pana Ro-
mana si¢ rozjasnita i cata Spiewanke, aczkolwiek w nieco zmienionej formie,
za$piewal z pamieci, wspominajac, Ze jest to znana mu z dziecifistwa §piewanka
jasieniowska i ze styszal ja jeszcze od swojej matki.

Na niezastapionej przedwojennej mapie WIG (arkusz ,,Jasieniéw Gorny”)
wzgorze w widtach Czeremoszu i Riczki pomiedzy Jasieniowem a Diduszkowa,
Riczka (Krasnoila) nosi nazwe ni mniej ni wigcej, tylko Lychonki. Zapytani
o Lychoniki okoliczni mieszkaricy bez wahania wskazuja wtasnie to wzgodrze.
O kukutkach - zazulyciach, ktdrych tam nie brak, nie trzeba chyba wspominac.
A wiec?...

Czyzby recytowane z pamieci i zachowane w piesniach ludu dzieje po-
przednich pokolen, tradycja przekazywana w formie opowiadani i Spiewu, tak
charakterystyczna dla kultur archaicznych, wykazala w tym przypadku moze
po raz ostatni przewage nad tym, co zapisane, czy jak powiadat Vincenz —
zakarbowane? Zaczatlem wi¢c z wigkszym przekonaniem prowadzi¢ poszuki-
wania i niniejszym dziele si¢ z czytelnikami ,,Ptaju” owocami tego prywatnego
LSledztwa”.

Pierwsze z wielu zdziwien przezytem, gdy przekonatem sie, ze w przedwo-
jennym wydaniu Prawdy starowieku>... o Suchorikim nie ma zadnej wzmianki!
Zacytowany na wstepie fragment z wydania PAX z 1982 r. w wersji przedwo-
jennej brzmiat zupetnie inaczej:

Temu to grzecznie, czemnie was prosimy, zapraszamy! Kogo zobaczycie, proscie, cale
gory proscie! Powiedzcie, ze pan, didyczka i sam Foka jasieniowski zaprasza. A kto
z innych potonin ciekawy — przekazujcie — niech si¢ zatrzyma koto Czardaka, ja tam
ludzi bede traktowatl i zapraszat na wesele. (...) Ludzie ze spokojnym zadowoleniem
gwarzyli, rozprawiali, wypytujac z zainteresowaniem o szczeg6ly. Niektorzy zatowali,
ze nie beda mogli przyby¢ z tych czy innych powoddéw. Inni wypytywali o nazwisko
i pochodzenie ,,knezia” — narzeczonego.

Czyzby wicc Stanistaw Vincenz w czasach, kiedy mieszkat na Huculszczyz-
nie i ,nabywat si¢” przez cate piecdziesiat lat z jej kultura i tradycja, a nade
wszystko z ludZzmi tam zyjacymi, nie slyszat nic o Suchorikim? Czy dowiedziat
si¢ 0 nim dopiero na powojennej emigracji? Wszak ostatni z toméw Pofoniny
gdzie opisana jest postaé i gra Suchonkiego, powstawat juz w Uriage-les-Bains,

5 Towarzystwo Wydawnicze ,,R6j”, Warszawa 1936.
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(Huculka) starowycka Suchonki
(Holowy), [Michal Karabczuk 1. 64, skrzypce, Dmytro Fedro Karabczuk syn 1. 26,
skrzypce] ($piew, I skrzypce,. IT skrzypce)
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Oj, kujet zazulycia

tam popid Lychonkij,
0, tam warto zaspiwaty,
de jhraje Suchorkij.

Zapis hucutki Suchonkiego z pracy Mierczynskiego

a potem w Grenoble, przygotowany byt do druku przez syna pisarza, a wydany
dopiero po $mierci autora, w 1979 r.

Na to pytanie odpowiedzie¢ pozwolit mi przypadek. Wiosna 2012 r., po
dhugich poszukiwaniach i przy pomocy wielu zyczliwych ludzi udato si¢ od-
nalez¢ nigdy niepublikowany tekst Stanistawa Vincenza — stowo wstepne do
Muzyki Huculszczyzny Stanistawa Mierczyriskiego.6 Okazalo sie, ze po wielu
wojennych i powojennych perypetiach ocalony z pozogi Powstania Warszaw-
skiego maszynopis oraz zapiski odreczne Mierczyfiskiego spoczely bezpiecz-

6 Muzyka Huculszczyzny, zebrat Stanistaw Mierczynski, przygotowat do druku z rekopisu, sko-
mentowat i wstepem opatrzyt Jan Steszewski, Polskie Wydawnictwo Muzyczne 1965.
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(Huculka) starowyéka Suchoniki
(Holowy); [Michal Karabczuk 1. 64, skrzypce, Dmytro Fedro Karabezuk syn 1. 26,

skrzypce] (I skrzypce, II skrzypce)
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Inna hucutka z tejze pracy

nie w zbiorach muzykaliéw Biblioteki Jagielloniskiej w Krakowie. Dodajmy
— w prostej linii jest to okoto kilometra od miejsca ostatniego spoczynku
Stanistawa i Ireny Vincenzéw. Dziwne zrzadzenie losu...

W tym kilkustronicowym maszynopisie, sygnowanym przez autora: Sta-
nistaw Vincenz, Bystrzec pod Czarnohorq 20 VI 1939, nazwisko Suchorikiego
wymienione jest az dwa razy, i to z najwyzsza czcia. Warto wspomnied, ze za-
krojona na szerokga skale praca Mierczynskiego finansowana byta ze srodkow
Funduszu Kultury Narodowej poprzez Towarzystwo Przyjaciét Huculszczy-
zny, ktérego dzialaczem byl Vincenz. Mierczyriski docierat, by¢é moze nawet
w towarzystwie Vincenza, do najstarszych i najbardziej znanych muzykantéw
huculskich. Nie tylko notowal melodie, ale starat si¢ takze zapisywaé infor-
macje o grajacych i proweniencji utworéw. No i oczywiscie grat na skrzypcach
razem z Huculami, tak jak kilka lat wcze$niej w Zakopanem z Bartusiem
Obrochta. Wiemy, ze goscit przez jaki§ czas u Vincenzéw w Bystrzcu. Przy
watrze graly zaproszone kapele, Mierczyfiski na goraco robil notatki, przepi-
sywane nastepnie na arkusze czystopisu wlasnie w domu Vincenza. I zaréwno
te odreczne, robione by¢ moze przy migoczacym Swietle watry notatki, jak
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i czystopis Mierczyriskiego jakim$ cudem przetrwaly wojenne i powojenne za-
wieruchy. Trzymajac w reku te pozoltkle karty w pigciolini¢, mialem wrazenie,
ze pachna wciaz dymem watry spod Czarnohory, a niektore nosza jeszcze Slady
kuleszy, bundzu i huslanki, ktérymi gosci czestowal gospodarz...

Tekst ,,Stowa wstepnego” ze wzmianka o Suchorikim Vincenz pisal ,,na
goraco”, pod wrazeniem ogromu pracy Mierczyriskiego i jego fachowosci
(wszak nieco wczeéniej ten sam autor wydal pomnikowa Muzyke Podhala ze
wstepem Karola Szymanowskiego). ,,Z jaka radoscia poznawalem dawno nie
styszane melodie, odgrzebane przezen gdzie§ na Hotowach, a tak wiernie od-
dane, jakby je grat sam czcigodny mistrz Suchonkij” — pisal Vincenz.
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Odreczne notatki Mierczynskiego

Wydaje sie wiec, ze nazwisko Suchorikiego Vincenz poznat, a moze przy-
pomniat sobie z dawnych, dobrych czaséw, gdzie§ w latach 1934-1939, kiedy
pomagal Mierczyriskiemu organizacyjnie i merytorycznie w zbieraniu mate-
riatéw i stuchat muzykéw zaproszonych do gry. W materiatach Mierczynskiego
zachowaly si¢ zapisy dwoch ,,starowyckich huculek Suchorikiego”, granych
i §piewanych przez Michata Karabczuka (1. 64) i Dmytra Fedia Karabczuka
syna (1. 26) z Hotéw. Jednej z huculek towarzyszy zreszta cytowany na wstepie
dwuwiersz o Suchorkim.

Pamiec o Suchorikim zachowata si¢ wiec w melodiach, Spiewach i w pamieci
najstarszych muzykantéw huculskich grajacych w Hotowach czy Bystrzcu. Taka
okrezna niejako droga dotarla po wielu latach takze do Vincenza, ktory byt
pod ogromnym wrazeniem tej muzyki. Mozna przypuszczaé, ze opowiesci
snute przy bystrzeckiej watrze przez huculskich muzykantow zapadly pisarzowi
tak gleboko w pamied, ze poZniej, juz na emigracji, nie tylko poswiecil Su-
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chorikiemu duzy fragment Barwinkowego wianka, ale nawet przy okazji grun-
townej przerdbki Prawdy Starowieku przed jej powtérnym wydaniem wplott
nazwisko Suchonkiego w pierwotny tekst.

Okazuje si¢ jednak, ze to nie wszystko, co mozemy powiedzie¢ na temat mi-
tycznego Suchorkiego, bowiem postac te, i to tak barwnie, jakby ja widzial na
wlasne oczy, opisat Petro Szekeryk-Donikiw w powiesci Dido Iwanczik. Warto
przypomnieé, ze powiesé te dwezesny wojt Zabiego napisal w ostatnich latach
przedwojennych (zreszta podobno z inspiracji Vincenza). Gotowy juz maszy-
nopis, ktdry sfinansowany zostat (réwniez podobno) przez Lejzora Gertnera,
zostat wiosna 1940 r. ukryty z obawy przed Sowietami przez zon¢ Szekieryka,
Paraske. Sam za$ Petro wkrotce potem zostat wywieziony na Syberig, skad juz
nie powrdcil.

Wydobyty dostownie spod ziemi maszynopis Szekeryka-Donykiwa zostat
opublikowany w calosci dopiero w roku 2007.7 Zapoznajmy si¢ z fragmen-
tami, w ktorych wystepuje Suchonki. Dotycza one wesela sprawionego przez
Kostjukéw i Botikéw w Riczce Diduszkowej (czyli Krasnoili):

Za stotem w lewym rogu siedzial na wielkiej, przewrdconej do géry dnem konwi gtéwny
skrzypek Suchonki, dziadek zeschly jak szczapka i bialy jak mleko. Wiadomo, Ze nikt
pickniej od niego nie zagral gazdom do $piewania przy horylce starowickich melodii.
I to nie tak po cygarisku, jak siekaja i drobig obecni muzykanci, ale wodzil smykiem po
strunach statecznie i przeciagle. Powoli grat wszystkim starowickie, bogackie melodie.
()

Haczykonosy Hry¢ Belmega z Riczki Diduszkowej nie zapomniat i o horylce dla
starerikiego muzykanta i zaspiewawszy mu: ,,0Oj, kujet zazulycia tam popid Lychorikyj,
atam warto zaspiwaty, de jhraje Suchorikyj” — czestowal go tak, aby muzykant nie prze-
rywal gry. Suchorikij chwytal zgbami kubek z horytka, przechylat w tyt glowe, oprézniat
kubek, nie przestajac gra¢, podawal go zebami z powrotem Belmedze, dzigkowat ski-
nieniem glowy, i przekrzywiwszy glowe, az policzkiem dotykat skrzypiec, grat goSciom
za stotem najpigkniejsze, starowickie melodie. (...)

Botikowa kapela, ktora przybyta z propojem8 mierzyta si¢ w grze z Kostjukowa,
ktora grata juz weselnikom. Obaj gtéwni muzykanci wystapili naprzeciw thumu i stojac
jeden naprzeciw drugiego przed calym narodem, grali zawzigcie, nie zwracajac uwagi
na nic, tylko na to, ktora kapela dtuzej i pickniej bedzie graé gosciom do taiicow i Spie-
wanek. I to tak, zeby wszystkim si¢ podobalo. Ale zmagali si¢ ze soba w grze gléwnie
dwaj skrzypkowie. Najlepszy znawca starowickich melodii, stareriki, wysuszony, chu-
derlawy dziadek Suchoriki i specjalista od nowomodnych melodii do tarica i §piewanek

7 P.Szekeryk-Donykiw: Dido Iwanczik, Wydawnyctwo ,,Huculszczyna”, Werchowyna
2007 (tekst w moim swobodnym przektadzie — LR).

8 Propoj — orszak towarzyszacy kneziowi (panu mtodemu), ktéry z wlasng muzyka przybywat
do domu weselnego kniahyni. Spotkaniu mlodej pary i ich orszakow towarzyszyto wiele
Zwyczajow.
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Hnat Gawec, zabiowski mlodzieniec, po ojcu cyganskiego rodu, czarniawy i pociagly
na twarzy. Jednak woko6t muzyki Suchonkiego taiicowac zostat mato kto, chyba tylko
stare dziady, ktére ruszaly si¢ pomaleriku pomiedzy mtodzieza jak sprochniate ktody
wsréd mlodnika. A cate mtode pokolenie, jakby zaklete, poszto taricowac koto skrzypka
Gawecia, ktory gral melodie bystre jak gorskie potoki, najlepsze do bujnych taficéw
i kurazystych §piewanek.

Gdy Gawec ,,przegral” Suchonkiego, to nawet mu si¢ nie uktonit, tylko dalej grat ze
swoja kapela tak kurazyscie, ze tancerze taiicowali na rozlegtej carynce do upadtego,
do bdlu, nie zwazajac na to, ze $nieg sigga im az po kolana. Jak to zobaczyt Suchoriki,
schowal skrzypke pod pache, skurczyt si¢ jakby od mrozu i wymknat si¢ sposrod swojej
muzyki, zostawiwszy ja grajaca pod przewodem Gawecia. Uciekal z chaty okryty hanba,
tak jak odegnany od stotu i skopany pies. A Gawe¢ ze swoja muzyka grat gosciom, tak
jakby odchodzit od rozumu. Skrzypka w jego r¢kach $piewata tak, jakby grat na lisciu,
a cymbaly zawodzily tak dziwnie jak niauki na Rozhirie,? wabiace do siebie mtodych
feginiéw na kochanie. A fujarka to mato nie trzasneta z wysilenia. (...)

W propoju za stotem na miejscu Suchonkiego siedzial nowy muzykant Gaweciuk
i gral i gazdom, i gazdzinom, i ich dzieciom do $piewu. Bo przegral swoja muzyka
Suchorikiego i dlatego to miejsce nalezalo si¢ jemu. Z sieni za$ urazony Suchoriki ztym
okiem spogladat przez drzwi do izby za stét, na nowego muzykanta, bo stata si¢ mu
wielka krzywda, ze na staro$¢ zostal ponizony przez tego zéttodzioba. Tak zeztoscit si¢
na Gawecia (...), ze kto$ inny potrafit pokonac jego gre, i to jakas zabiowska wywtoka.
Ale Gawe¢ nic sobie z tego nie robil. Nawet nie pomyslat, ze w sieni czai si¢ na niego
wykrzywiony Suchonki, i hardo gral wszystkim do §piewanek. A Suchorikiemu ze wstydu
lice ptongeto jak zar. I az mu nogi drzaly, bo to pierwszy raz w zyciu mu si¢ przytrafito,
ze w grze inny skrzypek potrafit go tak po prostu zatknaé za pas. I to taki bezduszny,
ze jak go juz przegral, to nawet nie raczyl go pozdrowi¢. Uznat jego, Suchornkiego, za
nikogo Az mu w oczach pociemniato, gdy zdat sobie sprawe, ze to zaczyna gasnaé jego
muzykancka gwiazda. Robito mu si¢ przed oczyma raz ciemno, raz jasno — gdy poczut
W sercu, ze to juz zaczeta przygasaé §wieczka jego muzykanckiej stawy. (...) Podrapat
si¢ w swoja kudtata glowe i tak gniewnie nig poruszyl, ze az wlosy rozwialy mu si¢ na
wietrze. Splunat na ziemi¢. Pewnie chciat pluna¢ az za stét, w twarz Gaweciowi, ale
powstrzymat si¢, bo nie wypadato mu si¢ oSmiesza¢ przed narodem, ze msci si¢ za to,
ze Gawe¢ gra lepiej od niego. I tak to by nic nie zmienito, bo jak go tamten przegral, to
stal si¢ gtéwnym weselnym muzykantem. Przeciez niegdys i on, Suchorikij, niejednego
muzykanta starszego od siebie pokonal gra i nigdy nikt na niego nie splunat! (...)

Suchorikiemu naraz btysnat w glowie inny pomyst, jak tu si¢ pomsci¢ na Gaweciu
za zniewagg, i to tak, aby wszystkim si¢ wydawalo, ze to on znowu wygral, i ze to
Suchoriki Gawecia, a nie Gawe¢ Suchorikiego na tym weselu rzucit sobie pod stopy. Az
si¢ z tego pomystu za$miat czortowskim u§miechem i zacisnat pigsci, jakby szykujac do
bitki. Przez zeby (juz troche zjedzone) wycedzit: ,,Czekaj ty cyganie pusty, ty Zabiowcu
przeklety! To jeszcze nie tak bedzie, jak ty sobie myslisz, to jeszcze nie tak tatwo powalié

9 Niauki to huculskie nimfy wabigce mtodziericéw po lasach, niektére zataricowywaly ofiare
na $mierc.
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na ziemie starego muzykanta Suchorikiego. Oj to nie tak, ty sarako, ty t¢ noc jeszcze
popamietasz, zobaczysz co to znaczy mnie, gtéwnego skrzypka, ponizy¢ (...), za nic
mie¢”. Jego stara, pozolkla twarz rozjasnita si¢ méciwym uSmiechem, a gdy patrzyl na
Gawecia, oczy za§wiecity mu si¢ jak gtodnemu wilkowi na widok owcy. I szybko wyszedt
na dwor.

Jak wychodzit z chaty, to nardd, cho¢ pijany, potrafit uszanowac swojego dawnego
gtéwnego skrzypka, bo robili mu przejscie jak popowi w cerkwi. Ale gdy wyszedt z sieni
na dwor, to go juz nie zauwazali, bo taiicowali tak bujnie jak wichry na Czarnohorze
i nie mieli jak si¢ za nim rozgladac.

Gtéwny muzykant Hnat Gaweciuk siedziat hardo na konwi pod $ciang sieni. Za-
plott nogi (zeby nikt nie przejat jego gry) i tak gesto siekt smyczkiem po strunach
swoje cyganskie melodie, ze tancerze az ustawali w taricu, para buchata z ich plecéw,
a w $wietle tojowych kagankow gltowy wygladaly jak parujace garnki. Suchoriki zas, jak
tylko troche otrzezwiat na mrozie i zrozumiat, ze wszyscy chwalg tylko Gawecia, a o
nim nikt juz nawet stowem nie wspomina — to ze zlosci az zazgrzytat zgbami. ,,Zaraz,
pusty Cyganie, nie tak ci¢ beda chwalili!”. I stojac w progu, przeciagnal wzrokiem po
strunach gaweciowej skrzypki i ruszajac palcami lewej reki przy rzemieniach czeresa, 10
co$ pod nosem zaszeptal — az Gaweciowi pekly naraz wszystkie struny, jakby ktoS je
przecial nozem.

Taniec od razu ustal, a Gawe¢ az ztapal si¢ za glowe, bo do tej pory jeszcze nikt
mu tak nie urwat strun! Bo choc¢ byt mlody, to przeciez wiedzial juz dobrze, jak urywaé
struny innym muzykantom. Zrozumiatl od razu, ze trafil na niesamowitego, bo tamten
potrafit urwa¢ mu struny, chociaz on sam miat przeciez zaméwiona obron¢ swojej
skrzypki. I chociaz byt czarniawy, to pobladt ze strachu, bo w mig zrozumiat, Ze to nie
byt zart, ze kto§ na niego rzucit urok. Tylko za co? Ze to Suchoriki, to mu nawet mu
do glowy nie przyszio, bo jak go juz tak tatwo przegral, to myslal, ze to bylo jakie$
biedaczysko, a nie cztowiek. Tak ze go nawet nie pozdrowit.

A Suchoriki wyszed! z chaty na dwor, wlazt na worynie, zdjat z kilji huzwe 1 i trzgsac
kiljami, przymawiat: ,, Ty chlopie prostacki, Gaweciuku pusty, i co ty sobie teraz my§lisz?
Dlaczego nie grasz? Graj albo pieniadze oddaj gazdzie, co ci¢ najat gosciom grac! My
cie tu zaraz nauczymy, ze§ §miat nam Suchonkiego ponizy¢, to nasz gtéwny muzykant,
a nie ty zawtoko, bo Suchoriki nigdy nie przerwat tarica dla zbytkéw tak jak ty, paskudo
paskudna!”.

I zaraz w chacie dat si¢ stysze¢ rumor, bo tancerze Sciagneli Gawecia z konwi
1 wtdczyli po izbie za nogi. Ale Suchoriki nie chcial jednak, zeby Gawecia za bardzo
zniewazyli, lecz tylko troche, i chciat mu pokazad, ze cho¢ jest juz stary, to jednak
wielki muzykant — totez podarowal mu bdjke i zaczat go broni¢ przed pijanicami.
,,Hej, stdjcie! Nie bijcie tak bardzo biedaka, bo na Smier¢ zabijecie. Pusccie go het, bo

10 Czeres — szeroki skérzany pas, opatrzony licznymi kieszonkami i rzemieniami, nieraz bogato
zdobiony, wraz z skrzyzowanymi na piersiach i plecach rzemieniami, na ktérych zawieszano
torbe i rég z prochem, petnit funkcje swoistego pancerza.

11 Worynia to charakterystyczny typ ogrodzenia uzywanego na Huculszczyznie. Poziome zerdzie
wspieraja si¢ na wbitych w ziemie parami wysokich stupach (kilja) zwiazanych tykiem (huzwa).
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niewola ciezka czeka was za tego pustaka, honorem nadgtego!”. Jak tylko Suchonki
skoriczyt mowic i przestal trzas¢ stupami woryni, to we wnetrzu ucichlo, a jak wbiegt do
chaty zobaczy¢, jaka szkote dat Gaweciowi, to juz go pijanice nie bili, tylko tarmosili
i przerzucali miedzy soba na Srodku izby jak wrony zabe.

Gdy zobaczyli Suchorikiego na progu, to wszyscy zaczeli go prosié, zeby znowu
przyszedt im gra¢. Wzieli go na rece i posadzili na Gaweciowym miejscu na konwi,
zaraz pod obrazami. Pokrwawiony i rozczochrany Gawe¢ jak niepyszny poszedt na
dwor, naprawia¢ porwane struny. A Suchonki z mlodziericzg ochotq zaczal na nowo
pysznie gra¢ starowickie melodie do tarica, za$ tancerze wychwalali go az pod niebiosa,
ze nie ma nikogo, kto by piekniej grat na skrzypkach.

Nietrudno zauwazy¢, ze Suchoriki w opisie Szekeryka jest zupehie inna
postacia niz w opisie Vincenza. To czlowiek z krwi i kosci, i to bynajmniej nie
o krysztatlowym charakterze. Ktéry Suchoriki jest w takim razie prawdziwy?
Czy posta¢ muzykanta jest wytworem fantazji, czy tez literacka wizja pisarza,
ktory przed napisaniem na emigracji czesci Barwinkowego Wianka mogl nie
wiedzie¢ o nim wigcej, niz napisal w czerwcu 1939 r. w Bystrzcu?

I tu kolejne moje zdziwienie. Okazuje si¢, ze juz przed wojna Vincenz
wiedzial o Suchorikim mniej wiecej to samo, co Szekeryk. Otz jeszcze przed
opuszczeniem na zawsze Huculszezyzny (przypomnijmy, Ze nastapito to w maju
1940 r.) pisarz na pewno zapoznat si¢ z tekstem Szekeryka, i to prawdopodob-
nie sporzadzonym juz w maszynopisie. A na pewno znat przytoczony powyzej
opis Suchorikiego, bowiem w przechowywanych w Bibliotece im. Ossoliiskich
brulionach,!2 przeniesionych przez pisarza na plecach na Wegry przez gra-
nice w zasniezonej Czarnohorze, bardzo niewyraznym pismem, widocznie
w pospiechu, zanotowat streszczenie niektorych fragmentéw Dida Iwanczika.
W notatkach tych podane sa nawet numery stron, z ktérych zaczerpnieto cy-
taty. By¢ moze pisarz czytat maszynopis w ostatnich dniach przed ucieczka,
w strachu przed powtdrnym aresztowaniem, notujac goraczkowo co celniejsze
fragmenty i wyrazenia. Niewiele zdan da si¢ w catosci odczytad, pojedynczych
wyrazow znacznie wigcej. Notatki te obejmuja wesele Kostjuka, jest tam o pi-
ciu horylki przez Suchorikiego, o jego oburzeniu, o rozstgpowaniu si¢ ludzi,
gdy Suchoniki wymyka si¢ z chaty. Da sie odczytaé fraza: ,,czy nie dopala
si¢ $wieczka jego slawy”. Niektére wyrazenia gwarowe Vincenz zanotowat
dostownie, jakby pozostawiajac ich przetlumaczenie na pdzniej. Jest to np.
wyrazenie, ktérego sam przez dtuzszy czas nie rozumialem: sprawotoka pli-
jechaw po strunach skrypci, co przethumaczy¢ mozna: ,statecznie, przeciagle
przesuwal smykiem po strunach”.

12 Biblioteka Zaktadu Naukowego im. Ossoliriskich we Wroctawiu, sygn. 17374 IL.
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Wiemy réwniez, ze Suchoriki mial godci¢ na kartach ostatniego tomu
Poloniny takze w innych scenach. Swiadczq o tym luzne szkice i notatki au-
torskie do Barwinkowego wianka oraz nie wlaczony do ostatecznego wydania,
a istniejacy w maszynopisie fragment zatytulowany ,,ruch taneczny”:

Jakby nie bylo nic wazniejszego, jak wszcza¢ ruch taneczny i to wokét kazdego barwin-
kowego wianka osobno. (...) Naprzdd pod reke z samym starosta weselnym, ktdry juz
czekal, [panna mloda] udata si¢ do smrekowego pawilonu, ktéry byt zattoczony tance-
rzami i tancerkami huculskimi i otoczony trzema muzykami. W Srodku smrekowego
budynku ztotodajnego i wonnego stata staruszka niemal cienista, ktéra od wielu lat za-
zwyczaj po wielu weselach zaczynata tany. Zwano ja Patahnica Czuprejowa. Patahnica
zaledwie postawita krok, a juz wszystkie muzyki, a tym bardziej tancerze zelektryzowali
sig, ,,Patahnico luba duszko, cziczana staruszko, by$ dizdata dwista rokiw, a my z tobow
lubko”. Palahnica u§miechata si¢ tym samym delikatnym u§miechem, ktory ja wstawit,
bo u$miech ten budzit tany, budzit serca i budzil wesele. Lecz mowa jej byla bardziej
szeptana niz méwiona. Z szeptania mozna bylo dostucha¢ si¢: ,,Dziateczki lube, ja
jestem szczeSliwa, nie wy, ze moge poprowadzi¢ pierwszy taniec dla was, a dla mnie
ostatni...”.

Doszukamy si¢ w tych notatkach takze i opisu Suchorikiego, jednak nieco
mniej ,,spizowego” niz we fragmentach, ktére poszly do druku:

Foka podat reke Palahnicy i odprowadzit jg ku fotelom, tam gdzie siedzieli naj-
powazniejsi: ks. Biskup, pani Zuzanna, ojciec panny mtodej. Z muzykantéw pozostat
koto siedzacych jedynie Suchonkij. Ozywit si¢ i urozmownil, gdy ujrzat staruszke. ,,Ach,
Patahniczko-cziczko — méwit cedzac stodko — ilez to my wesel razem przebyliSmy.
No i doczekaliSmy si¢, ze te mate pariskie bachorzeta tanicza lepiej od nas. A kiedy$
ha-ha — nie bylo nad Patahnice i nie bylo nad Suchorikoho™.

Jak wiec widaé, postaé Suchonkiego jest Swiadoma kreacja autora Poloniny,
stworzong zapewne w jakims$ charakterystycznym dla Vincenza dydaktycznym
celu. Nie wiadomo jednak do korica, jaka role Vincenz wyznaczylby skrzyp-
kowi, gdyby wystarczylo mu czasu i Barwinkowy Wianek zdotat napisa¢ do
korica. Moze Suchorki miat by¢ symbolem jednoSci ducha i tradycji Rusi-
néw / Ukrairicéw i Polakéw, symbolem idei jagielloriskiej? Jak méwi w ksiazce
pan Wiadystaw:

— Nasza Rzeczpospolita wskrzesity nam nasze gody. I dalej jeszcze wioda nas,
wlasnie gdy si¢ zegnamy, do tej, co najoddalenisza i najblizsza. Co zowie si¢ Rachmariska
kraina. Zyje Rzeczpospolita duchéw, czuwa nad nami. Za to wszystko dzieki wszystkim
wam goscie, wam gospodarze. I tobie Wierchowino, Ojczyzno ty nasza, tobie siostro-
-Ukraino pod skrzydlami Archaniota, tobie moja Litwo i tobie Matko wspélna, cérko
Stowa!

— Panie Ladystawie — odezwatl si¢ Foka — to wasze tylko prawo tak krasno
howoryti. — Bo co robicie, wszystko jest pickne.
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(...) Ktoz by zdotat opisad, jak obecni wpatrywali si¢ w pana Wladystawa, czekajac
na jego stowa, stuchajac jego stéw. (...) Dryndiuk zamykajac zamglone bielmem oczy
szeptal cos, a przy tym jakies blogostawieristwa r¢kami lepil magicznie. A Suchorikij co
raz popatrzyl na pana Wtadystawa, to wodzit palcami po skrzypkach. Miast skrzypek
jego oczy jastrzebie napetnialy si¢ fzami...13

: ARTY PAMIATHOWE
7 PODROZY CESARZA FRANCISZKA JOZEFAL Po GALICY]

WRZESIEN 1880.

Wesele Hucaliw prasd Cosarzem w Kolowyi
TADEUSZ RYBKOWSKL

Wesele Hucutéw przed cesarzem w Kotomyi (heliograwiura z obrazem T. Rybkowskiego)

Nie wiemy czy Suchoriki zostat uwieczniony na jakiej$ fotografii, sztychu czy
obrazie. Fotografia w gory wszak dopiero zaczynata docierac. Ale kto wie, czy
na heliograwiurach z lat osiemdziesiatych XIX w. Dutkiewicza czy Orensteina
miedzy innymi Hucutami nie zobaczyliby§Smy postaci bohatera tej opowiesci.

A moze galicyjska publiczno$¢ miala okazje poznac hotowskiego muzyka
podczas glosnej wystawy etnograficznej Pokucia w Kotomyi, ktéra znacz-

13 Vincenz, Barwinkowy wianek, s. 447.
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nym nakladem urzadzono w 1880 r.? Niestety, chyba raczej nie. Jak pisat
Marceli Turkawski w artykule Wspomnienia wystawy etnograficznej Pokucia
w Kofomyi zamieszczonym w ,,Klosach”: ,,Szkoda wielka, ze komitet nie za-
moéwit sedziwego Spiewaka z pod Czarnohory, co by od czasu do czasu przygry-
wajac na wystawie, zapoznawal obcych i z daleka przybylych rodakéw z calem
bogactwem ludowej poezyi Hucutéw”.

A moze Suchoriki przygrywal podczas prezentowanego Najjasniejszemu
Panu Franciszkowi J6zefowi wesela huculskiego w trakcie jego wizyty w Koto-
myi w dniu 15 wrze$nia 1880 r.? Pro domo sua przyjmijmy, ze tak wlasnie
bylo. Na znanym obrazie Tadeusza Rybkowskiego Pochdd wesela huculskiego
przed cesarzem w Kofomyi przedstawiony jest stojacy nicopodal cesarza stary
skrzypek, ubrany w siegajacy do kolan kozuch, ktéry wyglada na osobe na-
dajaca ton calej weselnej muzyce. A moze to wtasnie ta malarska wizja, znana
Vincenzowi z wersji obrazu Rybkowskiego powielanej w galicyjskich dworach
w formie czarno-biatych heliograwiur, na ktérych kozuch skrzypka wyglada
na szary, byla podstawa wizji pisarskiej rozwinictej w cytowanych na wstepie
fragmentach Barwinkowego wianka? Moze...

Suchoriki obok dobrego Franciszka J6zefa? Taka legenda Suchofikiemu na
pewno si¢ przyda.

Mam nadzieje, ze ten szkic pozwoli przywréci¢ pamiegci skrzypka Su-
chorikiego, a moze zacheci profesjonalistéow do poglebionych badarn nad ta
postacia.



